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Kur’an-1 Kerim’in Islam dininin temel referans kaynag1 olmasi, onun ori-
jinal ve hatasiz olarak varligini siirdiirmesini zorunlu kilmistir. Matbaa ile ba-
simindan 6nce Kur’an-Kerim ya da mushaf-1 serif niisha sayisinin azlig nis-
peten niishalar {izerindeki kontrolii ve denetimi de kolaylastiriyordu. Ancak
Kur’an-1 Kerim’in ilk olarak Osmanli Devleti disinda basilan niishalar1 ve son-
ralar1 Osmanli’daki baski niishalarinin kontrol ve denetimi hem bazi nezaret-
lerin (bakanliklarin) bir arada uyum iginde ¢aligmasini gerektirmis, hem de
Kur’an-1 Kerim’e herhangi bir saygisizligi, hiirmetsizligi 6nleyecek, niishala-
rin dogrulugunu onaylayacak komisyonlarin kurulmasina neden olmustur.
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Gerek nezaretlerin gerekse biinyesinde bu konuyla ilgili kurulan komisyonla-
rin yapmus olduklan yurti¢i ve yurtdisi yazigmalarin incelenmesi; Kur’an-1
Kerim’in basim ve yayimina iliskin hangi faaliyetlerin hangi amaclarla siirdii-
rildiigiinii anlamamiza yardimci olacaktir. Bu baglamda makalede XIX. yiiz-
yilin ikinci yarisi ile XX. yiizyilin ilk ¢eyregi arasindaki zaman dilimine tarih-
lenen arsiv belgelerinin ortaya koydugu Osmanli Devleti’nin Kur’an-1 Kerim
hassasiyeti ve bu hassasiyet neticesinde mushaf-1 serifin basim yayimina yo-
nelik denetim uygulamalari agiklanmaya ¢alisilmistir. Yine bu ¢aligma kapsa-
minda incelenen arsiv belgelerinin kanitsal degeri; islamim 6nderligini ve ha-
miligini uzun yillar tistlenmis olan Osmanli Devleti’nin Kur’ani- Kerim’i
niisha bazli tartismalardan uzak tutma ¢abasini da agik¢a ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an-1 Kerim basimi, Kur’an-1 Kerlm yayimu,
Osmanli Devleti’nde matbaacilik, Kutsal kitap, Mushaf-1 serif

Abstract

The Koran’s being the basic reference source for Islam religion required
it to survive in an original and accurate form. The limited number of the Koran
or its manuscripts before printing facilitated the control and supervision of the
copies to a certain extent. The control and supervision of the copies of the
Koran printed outside the Ottoman State, then the copies printed in the Otto-
man State required certain ministries to work in harmony with each other and
led to the establishment of the commissions to prevent any disrespect or inso-
lence towards the Koran and to approve the accuracy of the copies. Analysis
of the internal and external correspondences exchanged by the ministries and
relevant commissions established under such ministries will help us under-
stand which activities were performed regarding the printing and publishing
of the Koran and for what purposes. In this respect, the aim of the study is to
clarify the sensitivity of the Ottoman State about the Koran and the supervi-
sion of the printing and publishing of the manuscripts of the Koran as pre-
sented in the archive documents dated between the second half of the XIX™
century and the first quarter of the XX™ century. The evidentiary value of the
archive records analysed within the scope of this research clearly reveals the
efforts of the Ottoman State having undertaken the leadership and guardian-
ship of Islam for many years to keep the Koran out of the copy-based discus-
sions.

Keywords: printing of the Koran, publishing of the Koran, printing in
Ottoman Empire, Holy the Koran
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Giris

Kur’an-1 Kerim’in elle ¢ogaltilmasi -istinsahi- ile matbaada basim ve yay1-
mina iliskin denetim Miisliiman iilkelerde ve 6zellikle hilafet gérevini 400 yil bo-
yunca {istlenmis Osmanli Devleti’nin iizerinde hassasiyetle durdugu bir konu olmus-
tur. Osmanli devlet teskilati icinde bu denetim faaliyetini {istlenen nezaretler biinye-
sinde meclis ve heyetler kuruldugunu gérmekteyiz. Konunun 6nemine binaen siib-
jektif yaklagimlardan uzak tutulmasi gereken bu meselede; arsiv belgelerindeki bil-
gileri ortaya koyan bu ¢aligsma, XIX. yiizyilin ortalarindan XX. yiizyiln ilk ¢ceyregi-
nin sonuna kadar yapilan yazigmalarda Kur’an-1 Kerim’in basimi ve yayimina iligkin
denetimi, tedbir ve sansiirler ile mushaf-1 serife gosterilen hiirmet ve sayginin devlet
nezdinde nasil karsilik buldugunu anlamamiza yardimci olacaktir.

Caligmanin kapsami ve amact; XIX. yiizyilm ikinci yarisindan XX. yiizyilin
ilk ¢ceyregine kadarki donemde Kur’an-1 Kerim’in devlet kontroliinde nesriyatina yo-
nelik dnlemlerin konu edildigi arsiv belgelerini inceleyerek hem bu konudaki giri-
simleri belirlemek hem de Osmanli Devleti’nin bu konudaki hassasiyetinin resmi
yazigmalar tizerinden inceleme firsatini sunmaktir. Caligmadaki tlim yorum, goriis
ve bilgiler incelenen arsiv belgelerinden elde edilen ¢ikarimlarla sinirlidir. Bu durum
calismanin objektifligini gliclendirmektedir.

Konu kapsamindaki belgeler tasnifi tamamlanarak aragtirmaya acilan Devlet
Arsivleri Bagkanligi Osmanli Arsivi fonlarindan taranmustir. Erisilen belgelerin ta-
mamu ve Ozetleri dikkatle okunup incelendikten sonra ¢alismanin konusuna uygun
olanlar bes temel baslik altinda gruplandirilmistir. Bu gruplar altinda belgesel kay-
nak teskil eden ilgili belgeler, segilip agiklanarak ¢alismaya tematik bir biitiinliik ka-
zandirilmigtir. Bu baglamda ¢alismada nitel arastirma yontemi kullanilmig, proble-
min anlasilmasina yonelik olarak ele alinan belgeler, olaylarn dogal ortamindaki
durumun anlagilmasi i¢in orneklendirilmistir. Aragtirmanin veri toplama yontemi
baglaminda ise olgularin gergekei bir sekilde ele alinmasina yonelik 6znel-yorumla-
yic1 bakis agisimi desteklemek amaciyla dokiiman analizi yontemi olarak belirlen-
mistir,

Bilindigi gibi Hz. Muhammed hayatta iken vahiy katiplerine yazdirilan
Kur’an-1 Kerim, Hz. Ebubekir’in halifeligi sirasinda bir araya getirilip bir kitap ha-
line getirilmistir. Bir araya getirilip, ciltlenen bu suhtifa -sayfalara- “Mushaf” adi
verilir. Mushaf, Halife Hz. Osman zamaninda yeniden gézden gegirilerek tertip edil-
mis ve belli basl Islam merkezlerine gonderilmistir. Bu niishalara da “Mushaf-1 Os-
man” denilmistir. Bu mushaflar arasinda 6zellikle Medine-i Miinevvere’deki Ravza-
1 Mutahhara’da muhafaza olunmakta olan Medine Mushafi; nerede olduklar: bilin-
meyen Mekke Mushafi; ve Kufe Mushafi; son olarak Fas’a gétiiriilen Basra Mushafi;
Sam’da bulundugu sanilan Sam Mushafi en ¢ok bilinenleridir. Hz. Osman Mushaf-
larinin su anda nerede oldugu veya bazilarinin gliniimiize ulasip ulagsmadig1 mese-
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lesi, Kur’an tarihi igerisinde hala ¢6ziimlenememis gizemlerden birisidir. Dolayi-
styla yanginlar, savaslar vb. dogal afetler sebebiyle kaybolduklari diisiiniilen bu mus-
haflar hakkinda kesin bir sey sdyleme imkani yoktur. Bu durumun Islim diinyasi
i¢in biiyiik bir eksiklik oldugunu iiziilerek ifade etmemiz gerekir. (Sen, 2014: 49).

Islam aleminde, kitap haline getirildikten sonra, kullanilan kAgit ile dogru
orantil1 olarak degisik ebatta Kur’an-1 Kerimler ¢ogaltmak, onlar siislemek, ciltle-
mek bir sanat kolu haline gelmistir. Bu islerle ugrasanlardan bazilarinin zamanla
sOhret ve mevki sahibi olduklar1 da goriilmiistiir. Ancak el yazis1 Kur’an-1 Kerimler
uzun zaman almakta ve pahaliya mal olmaktaydi. Bu nedenle siirli sayida tiretilen
Kur’an-1 Kerimler gittikge artan ihtiyaci karsilamiyor ve her isteyenin satin alma
giicli bulunmuyordu (Giindiiz, 1978, s. 345). Bu nedenler Kur’an-1 Kerim’in matba-
ada basimini gerektirmistir.

Ancak matbaanin tesisinde bizde ilk itirazi yapanlar tarik-i ilmiye ricali ol-
mustur. Bu inhisdarcilar (tekelciler) hemen; lizimundan fazla kitaplarim mevkii
teddviile vaz’iyle asayigi umiumi ve mu’dmeldt-1 diniyeye ihtira’t (yeni bir sey, ben-
zersiz) mezkiirun tehlikeli olacagimi’ belirtiyorlardi. Bundan dolayidir ki,
matba’anmin kullanimina izin veren ferman din kitaplarimin tab’ edilmemesini sart
kosuyordu. Halbuki Avrupa’da bu icdttan en evvel istifdde edenler din adamlar: ve
ilk basilanlar da din kitaplari idi” (Iskit, 2000: 19).

Osmanli’da ise dini kitaplara basim esnasinda gerekli hiirmet ve hassasiyetin
gosterilmeyecegi, tahrifata neden olacak hatalarin yapilabilecegi endisesi uzun yillar
kendini hissettirmistir.

Avrupa’da Kur’an-1 Kerim basimu tarihini 1530’a kadar geriye gotiirmek
miimkiindiir, 1530°da Venedik’te Paganini adl1 Italyan matbaac1 Arap harfleriyle ilk
Kur’an-1 Kerim basimi gergeklestirmis ancak bu niisha Papa VII. Clement’in emriyle
toplatilarak yaktirilmstir (Glindiiz, 1973: 35-38). 1588’de donemin padisahi III. Mu-
rad’in (1574-1595) Osmanli Devleti sinirlari i¢erisinde Avrupa’da tab’ edilen kitap-
larin satilmasiyla ilgili emirnamesinde kutsal kitaplar ve 6zelliklede Kur’an-1 Kerim
ile ilgili dolayl1 da olsa bir ifade yer almamaktadir. Bu durumun yukarida bahsedilen
Kur’an-1 Kerlm’in matbaa ile de ¢ogaltim ve dagitiminin ayr1 bir degerlendirme ve
denetime tabi tutuldugu argiimanini kuvvetlendirdigi agiktir.!

Osmanli Devleti’nde 1803’te yayinlanan ilk dini kitap, Birgivi’nin Risdle-i
Birgivi adli akaid kitabidir. Dini eserlerin basilmasina bundan sonraki yillarda da
devam edilse de Kur’an-1 Kerim basiminin 1871 yilina kadar yasaklandigini goriil-
mektedir. Ozellikle 1852 yilindan sonra Iran ve Avrupa iilkelerinden matbu mushaf-
1 seriflerin Osmanl {ilkesine getirtilme girisimleri olsa da -arsiv belgelerinden de

! Metin igin bakiniz, Ali Riza Tosun, “Sultan III. Murad’in Arapga, Farsca ve Tiirkge Basma Kitaplarin
Osmanli Imparatorlugu Sinirlari Iginde Satilabilecegine Dair Emirnamesi”, Belgeler 30/34, 2009, ss.
128-131.
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goriildiigii lizere- bu girisimler ¢cogunlukla Kur’an-1 Kerim’e yeterli derecede hassas
ve hiirmetkar davranmadiklar, sirf para kazanmak amaciyla bunu yaptiklari igin sik
sik engellenmis ve yasaklanmustir (Ugar, 2018: 24-25). Bunun yani sira mushaf-1
serifi tagyir ve tahrif siiphesi bu sik1 denetimin bir bagka ana sebebi olarak goriilebi-
lir.

Islam memleketlerinde Kur’an-1 Kerim basimlar sirastyla Hindistan’da, Mi-
sir’da ve Osmanli Devleti’nde yapilmistir. Hindistan’da 1850-1863 yillar1 arasinda
Lucknow, Bombay, Kalkiita ve Delhi’de; 1864 yilinda Misir’da Hz. Osman Mus-
haf’1 esas alinarak Fransizlar tarafindan kurulan Bulak matbaasinda; 1871 yilinda
Hafiz Osman? hatt1 ile Kur’an-1 Kerim’in ilk basimlar1 yapilmstir. 1881°de yine Ha-
fiz Osman hatli Mushaflar, Kur’an-1 Kerim basma yetkisini ilk olarak elde eden mat-
baac1 [Hakkakzade] Osman [Zeki] Bey’e® bastirilarak yurtigine ve yurtdisindaki
o6nemli merkezlere gonderilmistir. Bu niishadan 1894’te de basildigi Mesthat’in Ma-
arif Nezareti’ne gonderdigi 18 Eyliil 1894 (17 Rebiiilevvel 1312) tarihli yazidan da
anlagilmaktadir (Derman, 1999: 99).

Kirim’in Bahgesaray sehrinde 1911 yilinda, ¢ok miikemmel ve hatasiz ola-
rak Kur’an-1 Kerim basimlar1 yapilmistir. Daha sonra Ismail Gaspirali (1851-1914)
denetiminde Petrograd ve Kazan’da Istanbul ve Misir basimlarindan daha iyi dii-
zeyde Kur’an-1 Kerim basimlar1 yapilmistir ki bu yeni basimlara ‘Kelam-1 Kadim’
ad1 verilmistir (Giindiiz, 1973: 38). Diger Islam iilkelerinde Kur’an-1 Kerim basim
faaliyetleri Osmanli Devleti’nden 6nce baslamisti. Ancak en fazla Kur’an-1 Kerim
basimlarimin da Istanbul’da yapildig1 bir gergektir. 1871 yilindaki ilk basimi 21 Ha-
ziran 1873 yilinda Maarif Nezareti’nin 500 bin adet Kur’an-1 Kerim basma karar1 ve
onu 1874 yilinda Ahmed Cevdet Pasa’nin kontroliinde yapilan basimlar takip etmis-
tir. Ocak-Subat 1875’de ise Siilleymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi Yeni Cami
koleksiyonunda (Yenicami K3) bulunan Seker(ci)zade* hattiyla yazili mushaf- serif,
devlet biiyiiklerine dagitilmak amaciyla 70 adet tipki basimi yapilmis, 20 adedi Sul-
tan Abdiilaziz’e takdim edilmistir. Bu mushaf-1 serifler Kerbela, Musul ve Sehr-i Zor
sancaklarindan da talep edilmistir.’ Hafiz Osman ve Seker(ci)zade 6rneklerinden de
anlagilacag tizere eksiksiz/hatasiz Kur’an-1 Kerim basilmasinda bagvurulan niisha-

2 1642-1698 yillar1 arasinda yagsamis ve aklam-1 sittede iinlenmis Osmanh hattati. 1659-1698 yillar
arasinda 25 mushaf istinsah ettigi bilinmektedir.

3 Ekim 1882 - Nisan 1890 yillar1 arasinda Bagmabeynci olarak gorev yapms, Hamidiye Kagit Fabrikasi
imtiyaz sahibi ve Matbaa-i Osmaniyye’nin (Osman Bey Matbaasi) kurucusu olan hattat ve Osmanl
biirokrati.

4 Sekerzade Seyyid Mehmed, 1752/53 te vefat etmis siiliis ve nesih hat ile yazdig1 mushaf, murakka’
ve kit’alart ile tinlenmig Osmanli hattat.

5 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Iradeler - Dahiliye (I.DH) 694/48544; Baskanlik Osmanli Arsivi
(BOA), Maarif - Mektubi Kalemi (MF. MKT) 48/76; Ucar, “Osmanlilarin Kur’an-1 Kerim’e Hiirmeti-
3, s. 27; Muhittin Serin, “Sekerzade Seyyid Mehmed”, TDV Islam Ansiklopedisi c. 38, Istanbul, Tiir-
kiye Diyanet Vakfi, 2010, s. 498.
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larin kiitiiphanelerde bulunan el yazmasi mushaf-1 serifler oldugu ve bunlarin “gii-
venilir” hattatlarca istinsah edildigidir. Bu da halen Kur’an-1 Kerim 6zelinde el yaz-
masi niishalar basili metinlere gére daha giivenilir oldugunu gostermektedir.

23 Ocak 1888 tarihli Matbaalar Kanunu, yabanci iilkelerde basilan kitap ve
risalelerin Istanbul’da Maarif Nezaretinden ve tasralarda da vilayetten miisaadesi ve-
rilmeden ithallerini men ediyordu. Bunlarin giimriiklerde kontrol gorevi de Maarif
Nezareti ile vilayetlere veriliyordu (Iskit, 2000: 74). II. Abdiilhamid doneminde ga-
zete ve mecmualar, Matbuat Idaresi ve Maarif Nezareti biinyesindeki Telif ve Ter-
ciime Idaresi’nin birlestirilmesiyle 4 Ocak 1882’de kurulmus olan Enciimen-i Teftis
ve Muayene heyetince gbzden gecirilerek goriis bildirilirdi. Osmanli Devleti disinda
basilmis olan Tiirkge ve Arapca kitaplar memlekete girecegi zaman giimriik ve posta
idarelerindeki muayene memurlarinin denetiminden gegmesi zorunluydu. Dini ige-
rikli eserlerin kontrolii i¢in ise, 1889’da Bab-1 Mesthat’ta bir bagkan ve ii¢ liyeden
olusan Tedkik-i Mii’ellefat Enciimeni kurulmustur. Bu enclimen, Maarif Nezareti
biinyesinde bulunan Enciimen-i Teftis ve Mu’ayene Heyeti ile isbirligi halinde ¢ali-
styor ve Maarif Nezareti kontrol ettigi dini kitaplar1 Bab-1 Mesthat’a gonderiyor ve
Bab-1 Mesihat’taki Tedkik-i Mii’ellefat Enclimeni de eserleri inceleyerek basilip ba-
silmayacagina hakkinda goriis bildiriyordu. Tedkik-i Mii’ellefat Enciimeni’nin ku-
rulusundan bir miiddet sonra Kur’an-1 Kerim’in basiminin serbest birakilmasiyla
matbu Kur’an-1 Kerim niishalarinin denetimi ve kontrolii zorunluluk arz etmistir.
Bunun iizerine 1892’de bir bagkan, sekiz liye ve bir yazmandan olusan Teftis-i
Mesahif-i Serif Meclisi bu gorevi yerine getirmeye baglamustir. Icra ettikleri gorev-
lerin birbirine yakinligi sebebiyle Tedkak-i Mii’ellefat ile Teftis-i Mesahif-i Serif
Enciimenleri birlestirilerek Tedkik-i Mesahif ve Mii’ellefat-1 Ser’iyye Meclisi is-
miyle yeniden kurulmustur (Isik, 2007: 134-135; Birinci, 2007: 304). Bu meclis tab’
ve nesriyat1 talep olunan Kur’an niishalar ve dini kitaplar hakkinda gerekli incele-
meleri yaparak iznine dair miitalaasini bildiriyordu.

Enciimen-i Teftls ve Mu’ayene heyeti matbuat ve nesriyat hayatinin ¢cok ge-
listigi ve yurt disindan kitap ithalinin arttig1 bir donemde kurulan ve II. Mesrutiyet’in
ilanina (24 Temmuz 1908) kadar faaliyette bulunan ¢ok 6nemli ve tartisilan bir ku-
rum olmustur. 30 Mart 1903 °te bu kurumda yeni bir teskilatlanmaya gidilerek Teftis-
1 Mu’ayene Hey’eti ve Kiitiib-i Diniyye ve Ser’iye Tedkiik Hey’eti olmak tizere iki
kisma ayrilmistir. Maarif Nezareti gerekli gordiigi hallerde kitaplan ilgili nezaret-
lere génderip miitalaasini alarak karar verme yontemini uygulamustir. Kitaplarm tize-
rinde ise Ornegin ‘Adliye Nezdreti'nin tensip ve tasvibi ve Maarif Nezdreti Celi-
lesi’nin ruhsatiyla’ kaydi bulunmaktaydi (Birinci, 2007: 303, 305).

Matbuat ve nesriyatin denetimindeki bir bagka dnemli husus, yurtdigindan
ithal edilen kitaplardi. Yurtdisindan ithal edilen ve iilke iginde dagitimi yapilacak
olan her tiirlii matbuatin teftigsinde ise asil vazife Riisimat Eméaneti’ne verilmisti.
Riisiimat Emaneti’nde bu is i¢in Evrak-1 Muzirra miifettigleri istihdam edilmekteydi.
Gumriiklerde muayene memurlari 6zellikle listelerde muzir oldugu bildirilen matbu
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her tiirlii malzemeyi gozden geciriyor veya kararsizlik halinde Enclimen-i Teftis ve
Mu’ayene’ye gonderiyordu. Bunun yani sira Maarif Nezareti de giimriiklerde bu is
i¢in miifettis bulundurabiliyordu. Giimriiklerdeki esas denetim gérevi yabanci mem-
leketlerde basilan kitaplarin tetkiki {izerinde uygulanmustir (Birinci, 2007: 308-309).
Bu konudaki emirler gézden gecirildiginde agik¢a goriilmektedir ki; glimriiklerde
kitap muayenesinin 6zellikle kiiltiir hayatinin kisirlasmamasi, maarif ile ilgili ders
kitaplarinin ve basta Kur’an olmak {izere dini kitaplarin dagitimina ve yayilmasina
engel teskil etmemesi i¢in azami dikkat ve itina gosterilmekteydi. Keyfi ve siibjektif
uygulamalardan uzak durulmaktaydi (Birinci, 2007: 308-310).

Osmanli Devleti’nde Kur’an-1 Kerim basimi i¢in Osmanli arsiv belgelerin-
den de anlasildig1 iizere yalnizca {i¢ matbaaya izin verilmisti. Osmanli tilkesindeki
gayr-i Miislim matbaacilar yaninda; Iranli matbaacilarm da Kur’an-1 Kerim basma-
larina izin verilmemistir. Kur’an-1 Kerim’in tahrifine matuf bazi sinsi ve kotii niyetli
tesebbiislerin 6nlenmesi amaciyla Kur’an-1 Kerim basacak olan matbaacilar igin de
hususi sartlar konulmustur. Bunun yam sira basta Iran, Ingiliz isgalindeki Misir ve
Hindistan olmak iizere Almanya, Ingiltere, Rusya ve Fransa’da asli ya da meali ba-
stlan Kur’an-1 Kerim niishalar1 Osmanli Devleti tarafindan siki bir denetime tabi tu-
tularak genellikle Osmanli Cografyasina sokulmamistir (Ugar, 2018: 26).

Caligma kapsaminda secilen arsiv belgeleri, genel olarak Osmanli Dev-
leti’nin Kur’an-1 Kerim’in tab’ ve nesriyatindaki denetimi ile devletin Kur’an-1
Kerim’in her bir sayfasina gosterdigi hiirmet ve sayginin yazili delilleridir.

A. Mushaf-1 Seriflerin Basim ve Yayiminin Denetlenmesi

1857 tarihli Matbaalar Nizamnamesi ile Kitab Tab’1t Hakkinda Nizam-
name’nin yiiriirliikte kaldig1 Abdiilmecid, Abdiilaziz ve V. Murad donemlerinde yur-
tigindeki yayinlarin hangi kosullarda ve nasil basilacagi belirlenmis ve miimkiin ol-
dugunca kontrol edilmeye calisilmistir. XIX. yiizyilin son g¢eyreginden itibaren
diinya siyasetindeki biiyiik degisiklikler, iletisimin ve bilginin toplumsallasmasin-
daki 6nemli aktorlerden olan matbaayi/yayinciligi da etkilemistir. XIX. yiizyilin ba-
sindan itibaren Osmanli Devleti’nde de bir sektor haline gelen yayincilik, s6zii edilen
donemde siyasi bir nitelik de kazanmus, 6zellikle Avrupa ve artan bir ivme ile
ABD’nin misyonerlik faaliyetlerinde kullanilan bir araca doniismiistiir. Kendisini bir
anda Avrupa’daki siyasi ve ekonomik miicadele i¢inde bulan Osmanli Devleti, blok-
lar arasinda kendine yer ararken kendi igindeki yeni siirece de aligmak durumunda
kalmigtir. Biiyiik bir siyasi ve ekonomik felaket olan 93 Harbi, Osmanl1 Devleti’ni
yeni bir siirece dogru itmis bu yeni siire¢ icinde matbaalar ve basimcilik da yeniden
sekillendirilmeye ¢alisilmistir. Oncelikle matbaalardan sorumlu kurum olan Maarif
Nezareti biinyesinde 4 Ocak 1882’de basilacak eserleri inceleyip goriis bildirmek
temel gorevi ile Enciimen-i Teftls ve Muayene kurulmustur. Ardindan 1857’de yii-
rirliige konup 1872’de yenilenen Matbaalar Nizamnamesi, 22 Ocak 1888’de ¢ok
daha ayrintili ve kapsamli olarak degistirilmistir. Nizamname 6zellikle adaba aykiri
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yazi ve diger basili seyler hakkinda sorumlulara ciddi cezalari ve dini kitaplarla ilgili
yeni diizenlemeleri i¢eriyordu.

14 Agustos 1874 (1 Agustos 1290) tarihli, Bab-1 Ali’nin Meclis-i Maarif’e
havale ettigi arzuhalde adi gegen sahsin mushaf-1 seriflerin ticaretini yapmasindan
dolay1 bunlara giimriik tarafindan el konuldugu, bu sahsin ve tiim miiderrislerin, ve-
killerinin bu konuda uyarilarak bir daha tekrar etmemesi kosuluyla mushaf-1 serifle-
rin kendisine teslim edilmesi buyurulmaktadir (Belge-1).°

Belgeden anlasildigi tizere, mushaf-1 seriflerin bir ticari meta olarak kulla-
nilmast Osmanli Devleti’nin iizerinde titizlikle durdugu bir bagka konu idi. Bu du-
rum ayni zamanda dini hislerin istismar1 anlamina gelmekteydi. Bu konuda yalnizca
satis yapanlarin degil buna tevessiil eden tiim miiderris ve vekillerin uyarilmasi da
ayrica dikkate deger bir konudur.

Matbaacilik her ne kadar yayin basmak olarak degerlendirilmis olsa da ba-
sim i¢in gerekli teknik ekipman ve baski malzemesi de “matbaacilik” sektoriiniin
vazgecilmezlerindendir. Kagit, boya, kalip ve baski i¢in gerekli diger kimyasal mal-
zeme Ozellikle mushaf-1 seriflerin basimi sirasinda tamlik ve hatasizlik kadar 6nem-
lidir. Mushaf-1 seriflerin basiminda kullanilan basta kagit olmak iizere kullanilan bo-
yalar da matbaalarin denetimleri kadar titizlikle incelenmistir. Ozellikle XIX. yiiz-
yilda biirokrasinin ve basimcilifin gelisip artmasiyla Avrupa’dan kagit ithalinde
ciddi bir artis olmus, hammadde ve tiretim teknigi ile ilgili endiseleri de beraberinde
getirmistir. Mushaf-1 serifler i¢in her ne kadar yerli imalat kagitlar tercih edilse de
matbaalarin kagidi nereden sagladiklari tam anlamiyla kontrol edilemediginden
kagit ile ilgili sorunlarin da yasandig goriilmektedir.

18 Mart 1875 (6 Mart 1291) tarihli Maarif Nezareti Mektiibi Kalemi’nden
Matba’a-i ‘Amire Miidiriyeti’ne gonderilen yazida, mushaf-1 serif baskilarinda kul-
lanilmak tizere harigten gonderilen kagitlarin kabul olunup olunmayacaginin Bab-1
Ali*ye arz kilindig1 oradan cevap gelinceye kadar haricten herhangi bir kagit gelirse
mushaf-1 serif baskilarinda kullanilmamasi gerektigi bildirilmektedir (Belge-2).’

Bu belge mushaf-1 serif basiminda bir bagka detaya dikkat ¢cekerek, basimda
kullanilacak kagitlarin da denetlendigi, 6zellikle ithal edilen kagitlarin kullaniminda
onay almmasi gerekliligini belgelemektedir. Bu belge ayn1 zamanda mushaf-1 serife
kars1 duyulan hiirmet ve sayginin bir bagka gostergesi olarak degerlendirilebilir.

22 Aralik 1889 (9 Kanun-1 evvel 1305) tarihli Hicaz Valisi Mehmed Nafiz
Bey tarafindan Maarif Nezareti’ne gonderilen yazida, Hicaz vilayeti dahilinde Hind,
Acem, {zmir ve diger yabanc1 matbaalarinda basilan pek ¢ok Kelam-1 Kadim bulun-
dugunun haber alindig1, Maarif Nezareti’nin miihiir ve onayiyla basilmayan Kelam-

¢ Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Maarif - Mektubi Kalemi (MF.MKT) 19/7.
" Baskanlik Osmanl1 Arsivi (BOA), Maarif - Mektubi Kalemi (MF.MKT) 17/125.
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1 Kadimler’de hatalar ve noksanliklar bulunabilecegi, basimi esnasindaki hal ve ha-
reket tarzinin dahi énemli oldugu, bu tiir mesahif-i serifenin sahiplerinden teminat
karsilig1 alinarak ilgili mahallere iadesinin gerektigi, tiim bunlarin 5 Haziran 1883
(24 Mayis 1299) tarih ve 4 numarali resmi yazi ile bildirilmesiyle Mekke-i Miiker-
reme’de bazi sahaf diikkanlarindan birka¢ ay dnce Hind matbuatindan olan 1306
adet mesahif-i serifin toplattirilarak satisinin yasaklandigi, sahaflarin mesahif-i se-
riflerin hata ve noksanlik igermedigine dair arzuhali izerine bunlarin tetkik ve mua-
yenesi i¢in her ¢esidinden birer numune baskinin (toplam 6 adet Kelam-1 Kadim)
miihiirlii torbalarla Nezarete gonderildigi, resmi cevap gelinceye kadar mesahif-i se-
riflerin sahiplerine verilmeyecegi bildirilerek gereginin yapilmasi arz edilmektedir
(Belge-3).8

[Belgenin arkasindaki notta ise: 24 Kanun-1 Sani 1305/6 Subat 1890 tari-
hinde Maarif Nezdreti Enciimen-i Mu’dyene ve Teftisligi tarafindan 6 adet Kelam-1
Kadim niishasinin incelenerek gereginin bildirilmesi i¢in Bab-1 Vald-yt Mesihat-1
‘Aliye’ye gonderildigi belirtilmektedir.]

Belgede 6zellikle Hint matbuatina dair izinsiz basilan mushaf-1 seriflerin
toplanmasi, iadesi, satisinin yasaklanmasi, sahaflarin itirazi iizerine baski numune-
lerinin muayene ve tetkikinin liizumu iizerinde durulmaktadir. Gerekli inceleme ve
muayene yapilana kadar el konulan mushaf-1 seriflerin geri verilmeyecegi bildiril-
mistir. Mushaf-1 serif basimina dair, usulsiizliik karsisindaki yaptirimlarin titizlikle
uygulandiginmi bu konudaki jurnal ve istihbaratin isletildiginin, ayrica yalnizca Maa-
rif Nezareti’nin degil Bab-1 Vala-y1 Mesihat-1 ‘Ali’nin ve valiligin de bu konularda
organize bigimde calistig1 anlasilmaktadir.

Bir diger olayda, 1 Ekim 1892 (19 Eyliil 1308) tarihinde Dahiliye Mektiibi
Kalemi’'nden Zabtiye Nezareti'ne gonderilecek yazinin miisveddesinde, Valide
Hani’nda bazi mahallerde ruhsatsiz olarak basilan mesahif-i serife bulundugunun
haber alindig1, s6z konusu mahallerin yasaklanmasi, mesahif-i serifenin miisaderesi
i¢in matbuat idaresi tarafindan memur tayin olunacagi, ayrica bu memurlara zabita-
dan liizumu kadar memurun refakat edecegi, Nezaret’ten dahi bir memurun bu isler
i¢in gorevlendirileceginin matbuat miidirine bildirilecegi beyan edilmektedir (Belge-
4)°

Istanbul’da Valide Hani’nda ruhsatsiz mesahif-i serife basildiginin haber
alinmasi {izerine izinsiz basimlara el konularak, matbaanin miihiirlenmesi i¢in Dahi-
liye Nezareti’nin memurlarinin derhal harekete gegecegini ifade eden bu belge Ma-
arif Nezareti’nin basimlarin dogrulugu ve ruhsati konusunda Zabtiye Nezareti’nin
ise usulsiizliikk halinde miidahale noktasinda sorumluluk iistlendigini gdstermektedir.
Burada dikkat ¢ekici bir diger nokta mekandir. XVII. ylizyillda Késem Sultan tara-
findan yaptirilan [Biiyiik] Valide Han, 6zellikle XIX. yiizyilin ortalarindan itibaren

8 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Mektubi Kalemi (DH.MKT) 1682/81.
® Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Mektubi Kalemi (DH.MKT) 2006/78.



Arsiv Belgelerine Gére Osmanli Devleti'nde Kur’an-I Kerim’in Tab’ ve Nesrivat Siireci AUEPFP 66 273

franli tiiccara ev sahipligi yapmaya baslamustir. Hatta han igerisinde franlilar Mes-
cidi bulunmaktadir. Elbette kitap ticaretinin ve basimciligin da gelisim gdsterdigi bu
yillarda Han’1n siklikla denetime tabi tutulmasi igerisinde ruhsatsiz matbaalarin yer
aldigini ve usulsiiz kitap ticareti yapildigini da kanitlamaktadir.

1882’de Maarif Nezareti biinyesinde kurulan Enclimen-i Teftls ve Mu’ayene
Hey’eti, 6zellikle Istanbul’da matbaa, kitap ve siireli yayin -gazete ve mecmu’a
(dergi)- sayisindaki artis ve buna bagli is yogunlugu nedeniyle 9 Subat 1892 tarihli
bir irade ile Tedkik-i Mii’ellefait Hey’eti’nin alt birimi haline gelmistir (Birinci,
2012: 142-145). Ayn1 yil igerisinde basilacak mushaf-1 seriflerin denetimi igin Bab-
1 Vala -y1 Fetva biinyesinde Meclis-i Tedkik-i Mesahif-i Serife Hey’eti faaliyetlerine
baglamistir. Bu heyetin olusturulmasi ile birlikte Osmanli Devleti sinirlar1 i¢inde ba-
silacak ve yurtdisinda basilarak getirilen kitaplarin denetiminden iki farkli kurum
sorumlu oluyordu. Bu durum, kimi zaman yetki kargasasina neden olmaktaydi. Or-
negin; 14 Temmuz 1893 tarihli Meclis-i Teftis-i Mushaf-1 [Mesahif-i] Serife’den
Re’isii’l-Kurra Ismail Hakki, azadan Hafiz Bekir, Mehmed Fehmi, es-Seyyid Hac1
Siileyman Hafiz, es-Seyyid Mehmed Emin Nuri, Hafiz Ibrahim ve Hiiseyin Efendiler
tarafindan miihiirlenerek/imzalanarak II. Abdiilhamid’e hitaben gonderilen yazida;
bundan boyle basilacak mesahif-i serifenin reisii’l-kurra ile ehliyetli 6-7 hafizdan
olusan 6zel bir heyet tarafindan hata ve noksanlardan salim oldugu tasdik edildigi
halde, yayimlanmasina miisaade ve adi gegen heyetten onaylanmayan ve resmi
miihrii bulunmayan mesahifin zabt ve miisadere olunmasinin kabul edilerek buna
g6z yuman memurlarin mesul tutulmasi gerektigi;

v Maarif Nezéreti’nin ve digerlerinin Bab-1 Fetva nin ruhsati olmayan
mushaf-1 serifin basimi i¢in miidahil olmamast;

v Kiiciik ve biiyiik boy mushaf-1 seriflerin hangileri dogru ise Meclis
tarafindan kontrol edilerek tasdiki, digerleri i¢in dogru-yanlis cetvellerinin hazirlan-
masi, diizeltilmesi miimkiin olmayanlarin ortadan kaldirilmasi i¢in ¢alisacak ilmiye
heyetinden bazilarina 130 kurus maas ile ve bazilarimizin maassiz ¢alismast;

v Sahaf diikkanlar ve diger mahallerde bulunan mushaf-1 seriflerden
birer niishasinin kontroliinden sonra hata ve noksanlarinin oldugu tespit edilerek or-
tadan kaldirilmalar1 saglaniyor ise de, burada (padisahm ismiyle “miivesseh” akros-
tis yapilmis) manidar siirlere dahi rastlandigi dogru-yanlis cetvellerinin ekte iletil-
digi;

v Avrupa’nin bazi yerlerinde basilarak Dersaadet’e gonderilen mus-
haf-1 seriflerin yanlislik ve noksanliklarinin bulundugundan matbaa sahiplerinin uy-
mak zorunda olduklar1 kurallari, kaideleri bilip ona gore hareket etmeleri yolunda,
Encilimen-i Teftis’in gdrevini titizlikle yapmas1 gerektigi;

v Diizeltilmesi miimkiin olmayan mushaf-1 serifleri basmaya cesaret
edenlerin mutlaka cezalandirilmasi gerektigi;
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v Bazi matbaaci ve sahaf tarafindan rayic bedeliyle hattatlara kayit al-
tina almmamis mushaf-1 serif yazdirildigi, bunlarin bagis, ucuz hediye olarak kulla-
nildigy;

v Matba’a-i ‘Amire tarafindan basilmasi gereken 500.000 adet mus-
haf-1 serifin Maarif Nezareti tarafindan ii¢ tiir Kelam-1 Kadim’in basimi i¢in Osman
Bey Matbaasi [Matba’a-i ‘Osmaniyye] ile makine ve tas {icreti olarak yillik 400 lira
ile anlagma yapildigi;

v Boyle yanlis olan mushaf-1 seriflerin elde bulundurulup kiraat edil-
mesi dogru olmadigimdan miihiirsiiz ve onaysiz olanlarinin Zaptiye Nezaretince top-
lattirilmasi, sadece miihiirlii ve onayli olanlarin satisa ¢ikarilmasi konular1 hakkinda
bilgi verilerek gereginin yapilmasi arz edilmektedir (Belge-5).!°

Kur’an-1 Kerim’in basim ve yayiminin denetimine dair bir manifesto niteli-
gindeki belgede, Meclis-i Teftis-i Mushaf-1 Serif, padisah II. Abdiilhamid’i faaliyet-
leri, sorumluluklari ve alinmasi gerekli tedbirler konusunda detayli bigimde bilgilen-
dirdikleri goriilmektedir.

30 Aralik 1894’te matbaalarin yeniden diizenlenmesi ve kitap basim igin
yeni bir Matbaalar Nizamnamesi yiiriirlige girmistir. Bununla birlikte 1857 ve
1888’de ¢ikarilan nizamnameler yiiriirlikten kaldirilmistir. Yeni nizamname yurti-
cinde kitap basimi i¢in gereken esas ve usulleri oldukga ayrintili bir bigimde belirle-
mis, verilecek cezalar ve diger yaptirimlar Ceza Kanunu ile uyumlu hale getirilmis,
kitap basimi ve yayimindan sorumlu kurullarin gérevlerini netlestirmis ve yurtdigin-
dan getirilecek her tiirlii basili malzemeye iliskin hususlar1 da agiklamigtir. Elbette
Kur’an-1 Kerim’in devletge basimi bu nizamnamede de vurgulanmasina ragmen
yurtdisindan yurda kagak olarak sokulan ya da ruhsatsiz matbaalarda basilan mus-
haf-1 seriflerle ilgili siki denetim ve takibe ragmen usulsiiz uygulamalara rastlanmak-
tadir.

23 Nisan 1898 (11 Nisan 1314) tarihli Seyhiilislam Mehmed Cemaleddin
Efendi imzasiyla Bab-1 Fetva Da’ire-i Mesihat-1 Islamiyye Mektiibi Kalemi’nden
Maarif Nezareti’ne gonderilen yazida, Matba’a-i ‘Amirece galvano'' usuliiyle tab’
edilmis olan Amme Ciiz-i Serifinin tedkik i¢in 28 Mart 1898 (6 Zilkade 1315) tarih
ve 6 numarali tezkiresi ile gonderilen bir niishas1 Meclis-i Mesahif-i Serife’de kont-
rol edilerek goriilen hatalari agiklanmig ve isaretlenmis olarak diizeltilmis niishasi ve
gonderilen niishasi ile beraber adi1 gegen matbaaya iade edilmesi gerekliligi belirtil-
mektedir. 27 Nisan 1898 (14 Nisan 1314) tarihli cevabi yazida s6z konusu Amme
Ciizii'nlin diizeltmelerinin yapilarak Matba’a-i ‘Amire Ruznamgeciligi’ne teslim
edildigi, 13 Mayis 1898 (30 Nisan 1314) tarihli Nezaret-i Maarif-i Umimiyye En-
climen-i Teftis ve Mu’ayene tarafindan gonderilen yazida ise; Matba’a-i ‘Amire

10 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Yildiz Perakende - Mesihat Dairesi Maruzat: (Y.PRK.MS) 4/81.
11 Elektroliz yoluyla yapilmus, tipo baskida kullamlan genellikle bakirdan resim kligesi.
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Ruznamgeciligi’nce diizeltilmis (musahhah) niishalarin Bab-1 Vala-y1 Mesihat-
penéhi’ye gonderilmesi emredilmektedir (Belge-6/1-6/2)."

Yaklasik bir y1l sonraki farkl bir olay {izerine yapilan yazigsmalarda Kur’an-
1 Kerim basiminin matbaa yetki ve faaliyetleri boyutunun da énemli degerlendirme
kriterlerinden oldugunu goriilmektedir. Matbaa sahibi ve miidiirii Ismail Hakki1 Bey
27 Mart 1899 (15 Mart 1315) tarihli arzuhalinde, matbaasinda basmis oldugu
400’den fazla mushaf ve ecza-y1 serife el konularak miisadere olundugunu, matbaa-
sindaki aletlerin miihiirlendigini, basmis oldugu mushaf ve ecza-y1 serifin Mesahif-
i Meclis-i Huffaz’in tedkikinden gectigini, matbaasini resmi ruhsatla agtigini belir-
terek matbaasindaki aletlerin miihriiniin kaldirilmasini ve magduriyetinin giderilme-
sini istemektedir. Sadrazam Halil Rifat Paga 30 Mart 1899 (18 Mart 1315) tarihli
yaziyla konunun incelenmesi i¢in Maarif Nezaret-i Celilesi’ne emir vermektedir
(Belge-6/3). 6 Nisan 1899 (25 Mart 1315) tarihli cevabi yazida, konunun incelendigi,
basilan mesahif ve ecza-y1 serifenin huffazin tedkikinden gegse bile matbaanin
Kur’an-1 Kerim’in tab’1 ruhsatinin bulunmadigma'? isaret edilerek bdyle bir salahi-
yeti haiz olamayacagindan dolay1 matbaadaki aletlerin miihiirlii kalmasinin uygun
olacag belirtilmektedir.

Bu belgeler Osmanli’da denetimin yalnizca mushaf-1 serifin dogru / hatasiz
basimu {lizerinden degil ayn1 zamanda matbaanin bu konuda ruhsatinin olup olmadi-
gina dair incelemenin de yapildigini agik¢a gdstermektedir. Bu iki temel kosuldan
bir tanesi eksik olursa hem mushaf-1 seriflere hem de matbaadaki aletlere el konul-
masi yaptirimi uygulanmaktadir.

Mushaf-1 seriflerin kitap formatinda basiminin hem matbaalar hem de igerik
olarak denetlenmesinin yani sira, sayfalarinin, tizerlerinde ayet-i kerime olan bolim-
lerinin farkli amaglar nedeniyle kullanilmasi konusunda da titiz bir denetim ve far-
kindalik oldugu da bilinmektedir.

B.  Yurtdisindan Getirilen Mushaf-i Seriflerin Denetimi ve Kur’an-
1 Kerim ile Ilgili Gelismeler

12 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Maarif - Mektiibi Kalemi (MF.MKT) 443/16.

13 Kur’an-1 Kerim basim ile ilgili yapilan diizenlemelerde Mushaflarin devlet tarafindan basilmasi ge-
rektigi vurgulanmaktadir. 1888°deki Matbaalar Nizamnamesi’nin ardindan 1889°da II. Abdiilhamid ga-
zetelere gerekli kriterleri yerine getiren matbaalarin mushaf-1 serif basabileceklerine dair bir bildiri/ilan
yaymlatmistir. Buna istinaden bircok matbaaci mushaf basmak igin ruhsat talebinde bulunmustur. Is-
tanbul’da matbaac1 Ismail Hakki Efendi’nin dilekgesi ile giindeme gelen 6zel matbaalarin mushaf
basma istegi, 1892°de Sura-y1 Devlet tarafindan verilen kararda mushaf-1 serif basma imtiyazinin 13
Mart 1882°den itibaren (1 Mart 1298) on yilligina Hakkakzade Osman Zeki Bey’in idarecisi oldugu -
her ne kadar &zel bir kurulus olsa da- Matbaa-i Osmaniye’ye ait oldugu belirtilmistir. imzalanan mu-
kavelenin daha sonraki yillarda uzatildig: da diger belgelerden anlasilmaktadir. Karar ve yazismalar
i¢in bakimz; Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Iradeler - Dahiliye (.DH) 1301/31; Baskanlik Osmanli
Arsivi (BOA), Maarif - Mektubi Kalemi (MF.MKT) 262/50 ve 462-19.
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Yayin sayisinin ve matbaamn arttig1 XIX. yiizyilda Iran’dan getirilen kitap-
lara iliskin olarak Osmanli Devleti’nin ¢ekinceleri dini ve siyasidir. XVI. yiizyilin
ikinci ¢eyreginden Kasr-1 Sirin Anlagmasi’na kadar gegen siire i¢erisinde savaslarin,
XVIII. ylzyilin baslarindan itibaren ise mezhepsel farkliklardan kaynaklanan siyasi
miicadelelerin yasandig: Iran, kitap ve dzellikle de mushaf- serifler acisindan siki
denetime tabi tutulmustur. Sadece mushaf-1 serif niishalarmin degil iran’da basilan
ve kacgak yollarla Osmanli sinirlar1 dahiline sokulan bir¢ok dini eser de yiiriirliikteki
mevzuat uyarinca denetime tabi tutulmustur.

Sadaret tarafindan 1 Kasim 1852 (6 Safer 1269) tarihinde Tahran Sefareti’ne
gonderilen yazida, bazi iranlilarin Osmanli Devleti’ne matbu mushaf-1 serif getirip,
satmakta olduklarmin tespit edildigi, bunun mevcut yasal diizenlemelere ve adab-1
Islamiye’ye aykir1 oldugu igin yasaklanmasina dair tebligatin Iran vekaletlerine gon-
derilmesi, bu tiirden girisimler konusunda giimriik memurlarmin tenbihle uyarilmasi
ve Iran’dan matbu mushaf-1 serif gonderilmemesi i¢in gereginin yapilmasi gerekli-
ligi emredilmektedir (Belge-7).'

Yurtdisindan 6zellikle Iran’dan satis amaciyla génderilen matbu mushaf-1
seriflerin ticari ya da baska amaglarla iilkeye sokulmak istenebilecegine dair kuvvetli
stiphelerin oldugu, yeterli inceleme ve degerlendirme yapilmadan gonderilen bu
mushaf-1 seriflerin denetimi ve satisinin 6nlenmesi i¢in hem giimriikk memurlar: hem
de Iranli yetkililerin uyarildigina dair bu belge, Osmanli Devleti’nin yurtdisindan
yapilabilecek herhangi bir ifsad faaliyeti ve usulsiizliige dair tutumunu ortaya koy-
maktadir.

Osmanli Devleti’nde 1857 tarihli Matbaalar Nizamnamesi ve Kitab Tab’1
Hakkinda Nizamname’ye gore -1872’de yenilenmistir- matbaalarin denetiminden
sorumlu Maarif Nezareti’nin 17 Mart 1874 (5 Mart 1289) tarihli tezkiresinde, Iran
tebaasindan Hac1 Hiiseyin Ali Aga’nin Valide Han’indaki odasinin zabtiye memur-
lar1 tarafindan basilip, tab’ etmekte oldugu ecza-y1 mushaf-1 serife ve birtakim mat-
baa alet ve edevatina el konulmasi {izerine Haci Hiiseyin Ali Aga sefaret aracilifiyla
hem kitaplarinin hem de aletlerinin teslim edilerek zabtiye memurlarinin hukuki ol-
madigini iddia ettigi hareketi sebebiyle uyarilmasini talep etmesine ragmen, Devlet-
i Aliyye’de izinsiz Kur’an-1 Kerim basiminin yaptirimina dair kanuni hiikiimlerin
uygulandigi, bu hiikkiimlere kendisinin de tabi oldugu gerekgesiyle itirazi ve talebinin
reddedildigi belirtilmektedir (Belge-8)."

Bu belgede izinsiz mushaf-1 serif basmanin cezasinin kanuni yaptirima da-
yandigi, keyfi bir uygulama olmadigi, bu konuda kanuna aykir1 hareket edenlerin
hem baski niishalarina hem de alet ve edevatina el konulmasi gibi ciddi yaptirimlarla
miidahale edildigi agiklanmaktadir. Bu konuda ilgili sefareti devreye sokmanin da

14 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Sadaret - Umum Vilayat Evraki (A.MKT.UM) 113/99.
15 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Maarif - Mektiibi Kalemi (MF.MKT) 17/125.
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matbaa sahibi lehine hi¢bir sonu¢ vermeyecegi vurgulanmaktadir. S6z konusu kisi-
lerin biiyiik olasilikla 1857 tarihli Nizamname’nin 5, 6, 7 ve 9. maddelerine muhale-
fetten islem gordiikleri anlasilmaktadir.

Kur’an-1 Kerim’in basimi ve yayimu, farkli devletlerde yasayan Miisliiman-
lar agisindan da giindem olmustur. Ozellikle Miisliimanlarin yogun olarak yasadig1
Rusya ve Avusturya-Macaristan Imparatorluklarinda Kur’an-1 Kerim’in basim ve
yayimi, halifelik makami nedeniyle Osmanli Devleti’nin siirekli giindeminde olan
bir durum olmustur. Ozellikle de II. Abdiilhamid déneminde basta sozii edilen iilke-
ler olmak iizere genis bir cografyada yasayan Miisliimanlarin hatasiz ve tam mushaf-
1 seriflere erismesi igin ciddi calismalar yapilmstir. Ornegin; 29 Ocak 1891 (17 Ka-
nun-1 Sani 1306) tarihli Hakki imzasiyla kaleme alinan jurnalde, Ingiltere gazetele-
rinde goriiliip terciime edilen Rusya Teftis-i Matbu’at Idaresi tarafindan Kur’an-1
Azimii’s-san’in 13 ayet-i kerimesinin tab’1, istinsahi ve kiraatinin yasaklanmis ol-
dugu rivayetinin dogru olup olmadigmin [Saint-Sankt] Petersburg Sefareti tarafin-
dan arastirilarak eger dogru ise tedbirlerin almmmasi gerekliligi hususunda padisaha
bilgi verilmektedir (Belge-9).'¢

Islam karsit1 yurtdisi faaliyetler dncelikle kutsal kitabimiz olan Kur’an-1
Kerimi tarihsel siire¢ boyunca hedefte tutmuslardir. Bu yilizden Kur’an-1 Kerim’in
okunmasi ve baskisina dair yurtdis1 yasaklar da Osmanli Devleti’nin diplomatik te-
maslar marifetiyle ¢ozmeye calistigi bir bagka sorun olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Rusya’da buna dair sayialarin basina yansimasi bu konudaki bir jurnale sebep olmus
ve derhal konunun tahkiki yoluna gidilmistir.

23 Eylul 1892 (10 Eyliil 1308) tarihli Yildiz Saray-1 Hiimayunu Bagkitabet
Dairesi’nden Siireyya Bey’in kaleme aldig1 yazida ise Kur’an-1 Azimii’s-san’in
muhteviyatinda bazi degisiklikler yapildigina dair Londra’da c¢ikan sayianin
Londra’daki Hindistan Misliimanlar komitesi iiyelerinden bazilarinin Standart Ga-
zetesi’nde yaymladiklar bir mektup ile yalanladigi Londra Sefareti tarafindan bildi-
rilmisti. Degisiklik ve bozulmadan masi{in (korunmus) olan Kur’an-1 Azimii’s-san’in
Islam 4lemindeki hafizlar hayatta olduk¢a bazi Hristiyanlar tarafindan tesebbiis
edilse bile kiyamet giiniine kadar korunacag belirtilerek bu tiir girisimlerin yalan-
lanmasi1 konusunda ayrica herhangi bir faaliyete gerek olmadig1 beyan edilmektedir
(Belge-10)."7

Kur’an-1 Kerim’in tahrifatina Osmanli Devleti’nin asla miisamaha goster-
meyecegini, sessiz kalmayacagini ayrica bu tesebbiislerin her haliikarda sonugsuz
kalacagimni belirten ve II. Abdiilhamid doneminde Yildiz Saray1 tarafindan bu konu-
nun hassasiyetle takip edildigini gosteren bir belgedir.

16 Bagkanlik Osmanl1 Arsivi (BOA), Yildiz Perakende - Tahrirat-1 Ecnebiyye ve Mabeyn Miitercimligi
(Y.PRK.TKM) 20/25.
17 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Iradeler - Hususi (1.HUS) 4/1.
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19 Ocak 1901 (6 Kanun-1 Sani 1316) tarihli Maarif Nezareti, Riisimat, Seh-
remaneti’nden Zabtiye Nezareti’ne yazilan tezkirede; Miiteveffa Mirza Ahmed Teb-
rizi el yazisiyla yazilan, bazi hatalar1 igeren Kelam-Kadim’in bu defa Aka Mehmed
Hiiseyin adli bir Iranli tarafindan Bombay’da fotograf ile kopya edildigi, Litografya
ile basilarak satildigi, oldukga fazla miktarda memalik-i sahaneye ve 6zellikle Bag-
dad ve Basra vilayetlerine gonderilecegi haber alindigindan bu niishalar memalik-i
sahaneye getirildigi takdirde derhal Nezaret tarafindan el konularak gereginin yapil-
mas1 konusunda bilgi verilmektedir (Belge-11).'8

Hindistan’in Bombay sehrinde ¢ok sayida ¢ogaltilan hiisn-i hat ile yazilmis
Kelam-1 Kadim’in Osmanli topraklarinda satilacaginin haber alinmasi tizerine gere-
ginin yapilacagin bildiren bu belge olusturulan tiim komisyonlar ve alinan glimriik
tedbirlerine ragmen Kur’ani-1 Kerim iizerinden para kazanma ciiretini gosterenlerin
faaliyetlerinden vazgegmedigini ortaya koymaktadir.

17 Ekim 1902 (3 Tesrin-i evvel 1318) tarihli Maarif Nazir-1 Umumisi [Meh-
med Celaleddin Pasa]' tarafindan kaleme alinan, Nezaret-i Maarif-i ‘Umiimiye
Mektlibi Kalemi’nden Dahiliye Nezéret-i Celilesi’ne gonderilen yazida, Bayezid’de
hakkaklar ¢arsisindaki diikkanlarda iran Matbuatindan kiraati uygun olmayan bircok
mesahif-i serife satilmakta oldugunun bildirilmesi iizerine bunlarin Enctimen-i Teftis
ve Mu’ayene’ye havale edilmis oldugu, acem basmalarinin yasaklanmasi ve Kur’an-
1 Kerim’in dogru baskilarinin yapilmasi igin yalnizca Matba’a-i ‘Amire, Osmaniye
ve Bahriye’ye izin verildigi, Iran basma mushaflarinin memalik-i sahanede satisinin
caiz olmadigindan bu mushaflarin Iranlilardan alinmasinin nezaret memurlari araci-
lig1yla miimkiin olmadigindan s6z konusu mushaflarin matbuat-1 dahiliye ve zabtiye

miifettisleri ile zabt ve miisadere edilmesi gerekliligi ifade edilmektedir (Belge-
12/1).2°

7 Tesrin-i evvel 1318 /21 Ekim 1902 tarihinde Matbu’at-1 Dahiliye Miidiri
Mustafa Bey tarafindan kaleme alinan Dahiliye Nezaret-i Celilesi’nin cevabi yazi-
sinda ise s6z konusu iran baskis1 mushaf-1 seriflerin ne suretle kiraatinin gayr-i sahih
oldugunun ve ne gibi hatalar igerdiginin anlasilmasi i¢in birer niishasinin Dahiliye
Nezareti’ne gonderilmesi istenmektedir (Belge-12/2).

Belgeden anlasildigi iizere Matba’a-i ‘Amire, Matba’a-i Bahriye ve
Matba’a-i ‘Osmaniye II. Abdiilhamid déneminde Kur’an-1 Kerim baskilarinin yapil-
masi ile yetkilendirilen ii¢ matbaadir. Bu matbaalar diginda basilan Kur’an-1 Kerim
niishalarina zabtiye miifettisleri tarafindan el konulmaktadir. Ozellikle iran gibi ya-
banci baskisi niishalar tetkik edilerek hatalar arastirilmaktadir. Bu arastirma netice-
sinde deliller lizerinden hiikiim verilmesi gerekliligi agikardir.

18 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Mektubi Kalemi (DH.MKT) 2446/13.

19 (1852-1933), Nisan 1902 - Temmuz 1903 tarihleri arasinda Maarif Nazirhig: da yapmis hukukeu ve
devlet adami.

20 Baskanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Mektubi Kalemi (DH.MKT) 605/33.
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Yukarida yurtdisinda bastirilip asil mensei bilinmeyen veya yurtiginde ruh-
sats1z basilan mushaf-1 seriflerin Osmanli Devleti sinirlari icinde dagitimina yonelik
yapilan cezai muamele sadece yabancilara yonelik olmamustir. Ozellikle mushaf-1
seriflerin ticari olarak kullaniminda yabancilar kadar Miisliiman Osmanli tebaasi da
sik1 gdzetim altinda tutulmus, bununla gorevli Maarif Nezareti, Maarif Miidiirliik-
leri, Zaptiye Nezareti, gereken durumlarda Hariciye Nezareti ve Riisimat Miidiir-
liiklerine bagh olarak ¢alisan “kitap muayene” memurlar1 oldukga titiz ¢caligmislar-
dir. Yapilan sorusturmalarda/baskinlarda ihbarlarin énemi biiyiiktiir. Vatandas ve
memurlarin ilgili makamlara gonderdikleri sukka, arzuhal, jurnal ve/veya tezkireler
hem olayin dogrulugu hem de kanitlar yardimiyla adilane kararlar verilmesinde rol
oynamistir.

C. Mushaf-1 Serif Sayfalarinin Uygunsuz Kullanimi

Kur’an-1 Kerim’in basim ve yayiminin denetiminin kendine has kurallar ol-
masiin yani sira hem yurt i¢inde hem de yurt disinda Kur’an ayetlerinin giindelik
kullanim i¢in basilan ve siiresi bittiginde atilan ve/veya imha edilen bu 6zellikleri
nedeniyle efemera olarak adlandirilan yaymlarda yer almasi, ticari olarak iiretilen
Uriinlerin ambalajlar {izerinde yer verilmesi ve fersude / miisvedde niteligindeki
kagitlar tizerinde bulunmasi1 Kur’an-1 Kerim’e hiirmetsizlik ve saygisizlik olarak ka-
bul gérmektedir. Bu durum basim ve yayimi kadar denetiminde titizlik gosterilen
hatta vatandaslarin hassas olduklar bir diger konudur. Her ne kadar “farkinda olun-
madan” yapilmis oldugu varsayilsa da idarecilerin konu iizerinde hassasiyetle dur-
duklan agiktir. Fiziksel goriiniimii nasil olursa olsun Kur’an-1 Kerim sayfalarinin,
cliz boliimlerinin, ayetlerin veya boliimlerinin her ne sekilde olursa olsun Kur’an-1
Kerim’in manevi degerini zedeleyecek sekilde kullanimi halk tarafindan da denetle-
nip, yanlis veya kasitl hareketlerin ilgili mercilere bildirilmesi énemli bir otokontrol
ve sosyal bilinci de gostermektedir.

25 Kasim 1900 (2 Saban 1318) tarihli Meclis-i Mahsiisa-i Viikela mazbatasi
olarak hazirlanan yazida, Misir’dan gelen {izerinde bazi ayat-1 kerime-i Kur’aniyye
yazili olan kutularin i¢ine sigara konuldugu, bazi agik muhabere evrakinin iizerinde
muhadderat-1 Islamiyye’ye (Miisliiman kadinlara) ait miinasebetsiz tasvir ve resim-
lerin bulundugu ve bunlarin gizlice satildig1 ihbar edilmistir. Bunun Islami agidan
caiz goriilmedigi, Misir Hidivviyeti’nce de buna miisaade edilmemesi gerektiginin
tavsiye edilmesi, Riisimat Emaneti ve Zabtiye Nezareti’nin bu gibi seylerin iilkeye
girisine ruhsat vermemesi konusunun tebligatla bildirilmesinin gerekliligi ile tiim Is-
lam aleminin bu hususta duyarli davranmasi gerektigi bildirilmektedir.

“Bu mazbata iist yaziya eklenerek 25 Kasim 1900 tarihinde Sadrazam Halil
Rifat Pasa tarafindan, 22 Aralik 1900 tarihinde Ser-Katib-i Sehriyari Tahsin Pasa
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tarafindan gereginin yapilmasi konusunda emir ve goriislerine sunulmak tizere pa-
disaha (1. Abdiilhamid’e) arz olunmustur.” (Belge-13).2!

Misir Hidivliginin Kur’an-1 Kerim’e aleni bigimde hiirmetsizlik, saygisizlik
igeren bu konuda uyarilmasi ve ayet yazili kagitlarin sigara kutularinda uygunsuz
bicimde kullanilmasi Kur’an-1 Kerim’in ulviyetine ve ulthiyetine ne tiir saldirilar
yapildigini agik¢a ortaya koymaktadir.

Usulsiiz kullanimin oldugu 6ne siiriilen bir diger 6rnek, 30 Ocak 1917 (17
Kanun-1 Sani 1332) tarihli Bab-1 Ali Hariciye Nezareti Matbu’at Miidiriyet-i Umu-
miyesi’nden yazilan Esbab-1 Mucibe mazbatasinda, Kur’an-1 Kerim sayfalarinin
bazi esnaf tarafindan yaygi ve sargi kagidi olarak kullanildiginin goriilmesiyle, mus-
haflar1, ecza-y1 serifleri, ayetleri, hadis-i nebeviyi, dualar igeren kitap ve risalelerin
matbaalarda kalan sayfalarmin bu gibi hiirmetsizlikle kullanimina mahal verilme-
mesi gerektiginin daha 6nce bir tezkire ile buyuruldugu; bu konuda hukuk miisavir-
liginden alinan bilgiye gore evrak-1 miibarekenin sui-istimalinin caiz olmadigi ancak
bunu yasaklayan bir ceza hilkmiiniin kanunlarda bulunmadig: i¢in ceza verilemeye-
cegi bildirilmis, bu tiirden hiirmete layik evrak ve sahaifin satilmasini yasaklayarak
usuliine uygun imhasini temin etmek ic¢in bir kanun maddesi konulmasi ihtiyact or-
taya ¢cikmistir. Bu nedenle Matbaalar Kanunu’nun Mesahif-i Serife ve Ecza-y1
Kur’aniyye basim sartlarinda bahseden 6. maddesine veyahut Matbuat Kanunu’nun
16. maddesine zeyl olarak s6z konusu sucu isleyenlerin cezalandirilmasini saglaya-
cak kanun layihasi fikrasi ekte takdim kilinmistir.

Ek: “Bab-1 Ali Matbu’at-1 ‘Umiimiyye Miidiriyeti Layiha-i Kaniiniyye

Kur’dn-1 Kerim ve ecza-y1 (ciizler) serife sahaifini ve ayat-1 (ayetler) kerime
ve ism-i celil-i ilahi ve ahadis-i (hadisler) nebeviyye ve ediyye-i (dualar) diniyyeyi
havi bi’l-ciimle evraki mugayir-i hiirmet suretde istimal itmesi melhuz olanlara sa-
tanlar ve sahaif-i ve evraki mezkureyi o suretle istimal idenler 1 aydan 6 ay’a kadar
hapis ile miicazaat (cezalandirma) olunur ve sahaif ve evraki mezkure zabt olunarak
ihrak (yakma) suretiyle imha kilinir”.

Ayni tarihte 30 Ocak 1917 Bab-1 Ali Hariciye Nezareti Matbu’at Miidiriyet-
i ‘Umimiyyesi’nden yazilan bir diger yazida, yukaridaki kanun layihast Meclis-i
Umumice tasdik edilip kanun hiikmiinii kazanincaya kadar evrak-1 miibarekeye say-
gisizlik edenlerin 5 Subat 1332 tarihli Kanun-1 Muvakkat’in 9. maddesi “Polisin emir
ve nehyine miitavaat (uyma) ve davetine icabet etmeyenlerin ol babda tutulacak zabt
varakasi tizerine yarim liradan 3 liraya kadar nakdi ceza veyahut 24 saatten 1 haftaya
kadar hapis ile ezalandirilmas1” hiikmiiniin uygulanmasi emredilmistir (Belge-14).%

21 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Sadaret - MTZ (Misir) (A.}MKZ (05)) 14/132.
22 Bagkanlik Osmanli Argivi (BOA), Dahiliye - Emniyet Umum Miidiirliigii 6. Sube (DH.EUM 6. $B)
15/10.
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(IV. Belge ise Ddhiliye Nezareti Hukuk Miisavirligi’'nden Emniyet-i Umu-
miye Miidiriyeti’'ne 18 Ocak 1917 tarihinde yazilan yazidir: Evrak-1 miibarekeye
saygisizlik edenlerin hangi kanun maddelerince halka ilan ve ifhamindan sonra zabit
altina alinarak mahkemeye sevk edilip cezalandwrilmasi ile ilgili agciklamalart iger-
mektedir).

Matbaalarda Kur’an-1 Kerim basimindan arta kalan iizerinde ayet-i kerime
yazili sayfalarin esnaflara satilmasi suretiyle, esnafin bu ayet-i kerime yazili kagitlari
yaygl ve sargl malzemesi olarak kullaniminin haber alinmasi neticesinde derhal ge-
rekli tedbirler alimmistir. Evrak-1 miibarekeye saygisizlik yapanlara hapis cezasi uy-
gulanirken matbaada arta kalan sayfalarin ise Bib-1 Ali Matbu’at-1 “Umiimiyye Mii-
diriyeti Ldyiha-i Kdniiniyye uyarinca yakilarak imhasi emredilmistir. Bu belge
Kur’an-1 Kerim’e saygi igin dncelikle suurlu bir Miisliiman olma gerekliligini hatir-
latirken Osmanli Devleti’nin kutsal kitabimizin mukaddesatini tahkir edecek her
tiirli eylemin siki takipgisi oldugunu ve sorumlularin cezalandirdigini géstermekte-
dir.

4 Mart 1917 (10 Cemaziyiilevvel 1335) tarihli Seyhiilislam Musa Kazim
Efendi® tarafindan kaleme alman ve Daire-i Mesihat-1 Islamiyye Mektibi Ka-
lemi’nden Dahiliye Nezaret-i Celilesi’ne gonderilen yazida i¢ine Kur’an-1 Kerim
sayfalar1 yapistirilmis kese kagitlarinin bazi esnaf tarafindan kullamildiginin tespit
edilerek bir adet 6rneginin gonderildigi, bu duruma kesin olarak son verilmesi ve
sebeplerinin ortadan kaldirilmasi gerektigi belirtilmektedir. 9 Haziran 1917 (9 Hazi-
ran 1333) tarihli Istanbul Polis Miidiriyet-i ‘Umimiyyesi’nden Dahiliye Nezaret-i
Celilesi’ne 12 Mart 1333 tarih ve 62 numarali emirnamenin cevabi olarak gonderilen
yazida, kullanilmasina meydan verilmemesi emir buyurulan Kur’an-1 Kerim sayfa-
larini i¢eren kese kagitlarinin halihazirda kullanilmamakta oldugu, nadiren tesadiif
edilenlerin ise miisadere ve imha edilenlerin bakiyesi olup ele gegirildikge imha edi-
lerek buna cesaret edenler hakkinda gerekli islemlerin yapildig: bildirilmektedir. Ko-
nuyla ilgili 28 Haziran 1917 (28 Haziran 1333) tarihli Da’ire-i Mesihat-1 Islamiyye
Mektlbi Kalemi’nden Dahiliye Nezaret-i Celilesi’ne 24 Recep 1335 tarihli ve 17
numarali tezkireye zeyl olarak gonderilen yazida ise i¢erisine Kur’an-1 Kerim sayfa-
lar1 yapistirilmis kese kagitlarinin halen kullanilmakta oldugu, Bayezid Tramvay Is-
tasyonu yakininda meydana nazir eczaneye konmus oldugu bir 6rneginin Bahriye
Binbasiligi’'ndan emekli Hakki Bey tarafindan teessiirle makama teslim edildigi, bu-
nun tiim Miisliimanlarda biiyiik iiziintiiye neden olacak derecede hiirmetsizlik teskil

23 (1858-1920), 1907-1908 yillar: aras1 Tedkik-i Miiellefat Heyeti Baskatipligi, 1910-1911 ve 1916-
1918 yillar1 arasinda 4 defa Seyhiilislamlik ve 1917-1918 yillar1 arast Evkaf-1 Hiimayun Nazirlig1 da
yapmis Osmanli devlet adamu.
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ettigi beyan edilerek gerekli tedbirin biran dnce alinarak bu duruma son verilmesi
gerektigi bildirilmektedir (Belge-15/1-2).%*

[12 Mart 1917 tarihinde Ddhiliye Nazirt nanmina Miistesar Vekili Osman
Beyefendi ile Polis Miidiri Umumisi Ahmet Bey, 17 Haziran 1917 tarihinde Dahiliye
Nazirt Talat Pasa ile Seyhiilislam [Musa] Kazim Efendi ve 2 Agustos 1917 tarihinde
Ddahiliye Nezdreti ile Polis Miidiriyet-i ‘Umiimisi arasinda yazigsmalar yapilarak bu
konuyla ilgili gerekli tedbirlerin alinmast hususundaki hassasiyet ortaya konulmus-
tur.]

Binbagiliktan emekli olan Hakki Bey’in sikdyeti ve ihbari iizerine igine
Kur’an-1 Kerim ayetleri yazili olan sayfalarin yapistirildigi kese kagitlarinin kullani-
minin Bab-1 Mesihat tarafindan Dahiliye Nezareti’ne bildirilmesiyle s6z konusu kese
kagitlarinin miisadere edilmesi ve imhasi tedbirlerinin Nezaret tarafindan alindigim
gormekteyiz. Bu belge dnceki belgede oldugu gibi Kur’an-1 Kerim’in basimi sonrasi
arta kalan kullanilmayacak sayfalarin da denetim altinda tutularak usuliine uygun
imhasinin da ne denli 6nemli oldugu hakkinda fikir vermektedir. Dikkat ¢ekici bir
diger ornekte ise mushaf-1 serif sayfalarinin basili oldugu kagitlarin ambalaj kagidi
olarak kullanilmasi ile ilgilidir.

17 Temmuz 1918 (17 Temmuz 1334) tarihli Seyhiilislam Musa Kazim
Efendi tarafindan kaleme alinan Bab-1 Fetva Da’ire-i Mesihat-1 Islamiyye Mektbi
Kalemi’nden Dahiliye Nezaret-i Celilesi’ne gonderilen yazida, Matbaa-i Osma-
niye’de basilmis olan mesahif-i serifeden igerisine kasap tarafindan et konulmus olan
Kur’an-1 Kerim sayfalar biiyiik bir {iziintiiyle ekte sunulmus olup, bu halin devami
tiim Miisliimanlarda biiyiik bir teessiire neden olacagi ve manevi olarak kotii sonug-
lar doguracagindan buna cesaret edenlerin tahkikatinin yapilarak siddetli bir cezaya
carptirilmasi gerekliligi belirtilmektedir. 27 Temmuz 1918 (27 Temmuz 1334) tarihli
Dahiliye Nazir1 [Talat Pasa] nin Istanbul Polis Miidiriyet-i ‘Umfimiyesi’ne génder-
digi yazida ise s6z konusu Kur’an-1 Kerim sayfalarinin hangi matbaada basildigi ve
ne suretle disariya ¢ikarilarak kasaplarin eline gegtigi hakkinda takibat ve tahkikat
yapilarak neticenin nezrete bildirilmesi emredilmektedir (Belge-16/1-2).%

Bu belge ise Kur’an-1 Kerim basma yetkisi olan Matba’a-i ‘Osmaniye mus-
haf-1 serif niishalarindan oldugu tespit edilen sayfalarin kasaplarin hangi suretle eline
gectigi ve onlarin bunu hangi ciiretle sargi malzemesi olarak kullanabildigine dair
tahkikatin emredildigini agiklamaktadir. Bu hadsizlik ve saygisizligin siddetli bir bi-
¢imde cezalandirilmasi gerekliligi de yine belgede vurgulanan énemli konulardan
biridir.

24 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Emniyet Umum Miidiirliigii 6. Sube (DH.EUM 6. SB)
18/37.
25 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Emniyet Umum Miidiirliigii 6. Sube (DH.EUM 6. SB)
41/46.
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D. Mushaf-1 Serif ve Diger Kutsal Kitaplarin Talebi

1839 Tanzimat Fermani sonrasinda Osmanli Devleti’nde basim ve yayin is-
lerindeki yeni diizenlemeler, yeni teknolojik, ekonomik, siyasi ve hukuki gelismeler
ile gereksinimler ve politika dogrultusunda siirekli yenilenmistir. 1841°den itibaren
basilacak her tiirden kitabin Maarif, Zaptiye, Hariciye ve Mesihat tarafindan kont-
rolii ile yaymlanmasi, 1857°deki Matbaalar Nizamnamesi ile tekrar ele alinmig ve
genisletilmistir. Her ne kadar okul kitaplar1 bu diizenlemelerin dolayli olarak muha-
tab1 olarak goriinse de hemen her diizey ve tiirdeki okullarda Kur’an-1 Kerim, kiraat
ve tecvid gibi dini bilgilerin de grenildigi dersler yer almaktaydi. Ornegin Tanzi-
mat’tan sonra riigdiyelere gidecekler i¢in “Kur’an’1 layikiyla okumus ve ilmihal ile
tecvidi glizel 6grenmis ve Tiirk¢e okumaya iktidar kazanmis olma” sart1 getirilmistir.
1856°daki Islahat Fermani gayr-i miislimlere kendi dinlerine ve kiiltiirlerine yonelik,
ilk, orta yiiksek derecede okullar agma imkan1 saglamistir (Sakaoglu, 2018, s. 125,
130). 1869 Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ile Tanzimat ve Islahat Fermanlarinin
egitim tizerindeki degisimleri Osmanli Devleti’nin iilke siyasetine ve gereksinimle-
rine gore ele alinarak planlanmistir. Yeni programlarda da yer alan yukarida sayilan
dersler i¢in gereken mushaf-1 serif ve ciizler devlet kontroliinde basilmaktaydi. Bu
durum her ne kadar kontrolii saglikli hale getirse de okullar ve gereksinim duyanlar
icin kimi zaman yeterli olamamaktaydi. Bu nedenle Maarif Nezareti okullar ve mus-
haf-1 gerif alma imkani1 olmayan ¢ocuklar/6grenciler igin farkli yollarla mushaf-1 ge-
rif saglamaya ¢aligmustir.

Maarif Nezareti’nce 5 Ekim 1872 (23 Eyliil 1288) tarihinde Bab-1 Ali’ye
gonderilen (derkenar) yazida, matbaalardan miisadere olunarak Maarif Kiitlipha-
nesi’ne konulan bir¢ok mesahif-i serife ¢lirimekte oldugundan, bunlarin fakir go-
cuklara okutturulmak tizere bazi vilayetlerdeki mekteplere gonderilmesinin hem
mesahif-i serifeleri mahvolmaktan kurtardigi hem de aciz ¢ocuklari Kur’an-1 Kerim
Ogrenmelerini sagladigi i¢in bunlardan eksik ve yanlis olanlarinin da diizeltilmesi ve
tamamlanmasi amaciyla baski taslari (litografya) ile birlikte verilmesi gerektigi ko-
nusu arz edilerek izin istenmektedir (Belge-17).2

Maarif Nezareti, matbaalarda izinsiz, ruhsatsiz olarak basilan ve hatalar ba-
rindirabilecegi sliphesiyle el konulan mushaf-1 seriflerin atil vaziyette yok olmasini
engellemek istemektedir. Bu nedenle Bab-1 Ali’den hem Kur’an-1 Kerim alma
imkan1 olmayan fakir ¢ocuklarin hem de ihtiyaci olan mekteplerde ¢ocuklara
Kur’an-1 Kerim 6gretiminde kullanilmak iizere hatali ya da noksan mushaf-1 serifle-
rin eksiklerinin tamamlanarak s6z konusu ihtiyag¢ sahiplerine gonderilebilmesi i¢in
izin istemektedir. Bu belge yalnmizca Kur’an-1 Kerim 6zelinde degil aslinda ihtiyag
sahiplerinin kitapla bulusturulmasinin énemi hakkinda diger kitaplarin da atil kal-
mamasi i¢in bugiin de lizerinde durulmasi gereken konuya deginmektedir.

26 Baskanlik Osmanli Arsivi (BOA), Maarif - Mektubi Kalemi (MF.MKT) 4/86.
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17 Aralik 1889 (23 Rebiiilahir 1307) tarihli Dahiliye Mektibi Kalemi’nden
gonderilen bir diger yazi da, Mamiiratii’l-aziz (Elazig)’de mevcut ve agilacak olan
ibtidai mekteplerine gidecek fakir 6grenciler igin Matbaa-i Osmaniyye’de Hafiz Os-
man hattiyla basilmis mushaf-1 seriflerin génderilmesi ile ilgili izin istenmistir.

Bu 6rneklerden de anlasildig lizere hem mushaf-1 serif basma yetkisi olan
hem de buna yetkisi olmayip tam veya cok az noksanlar1 olan mushaf-1 seriflerin
zayi edilmeyip diizeltilerek basta 6grenciler olmak lizere gereksinimi olan kisi ve
kurumlara gonderildigi hatta kurumlarin bunlan talep ettigi goriilmektedir. Bu du-
rum mushaf-1 seriflerin basim, yayin ve dagitim siireglerinin ciddi bir sekilde hem
kamu kurumlar tarafindan gézlemlendigi hem de kamunun yapilan denetim ve mu-
ameleden haberdar oldugu anlasilmaktadir.

Bilindigi iizere kutsal kitaplar bir¢ok tdren ve merasimde de kullanilmakta-
dir. Bunlardan en bilineni Tanzimat Fermani ile yiiriirliige giren ehliyetli kisilerin
Ozellikle kamu gorevlilerinin gorevlerine sadik kalacaklari, adaletli, ¢aliskan ve ta-
rafsiz olacaklarina dair kutsal kitap iizerine yemin etmeleridir. Osmanli Devleti’nde
farkli dinlere mensup tebaa Islahat Fermani ile kamu kurumlarinda “memur” olma
hakki kazanmistir. Miislim ve gayr-i miislim memurlarin gérevlerine baslamalari
icin 1849’dan itibaren “yemin etme” uygulamasi zorunlu hale getirilmisti. Bu bag-
lamda Miisliiman memurlar i¢in Kur’an-1 Kerim, gayr-i miislim memurlar i¢in ise
mensup bulunduklari dine ait kitaplar -Incil, Tevrat, Zebur- iizerine yemin etme zo-
runlulugu da getirilmis oldu. Siire¢ igerisinde bir¢ok kereler degistirilen yemin etme
kurallari, II. Abdiilhamid doneminde daha organize hale getirilen bu uygulama gii-
niimiizde de devam ettirilmektedir. (Sariyildiz, 2002: 262-265).

30 Eylil 1907 (17 Eylil 1323) tarihli Manastir Vilayeti Adliye Miifettisi
Aznin? Efendi’nin Dersaadet’e gonderdigi yazida, Serfice ve Lindos Nahiyesi Daire-
i Sulhiyyesi i¢in Kur’an-1 Kerim ve Incil-i serif talep edilmekte oldugunu Serfice
muavinliginden Manastir Istinat Hakimligi’ne gelen 21 Eyliil 1907 (8 Eyliil 1323)
tarihli 291 numarali yazismada bahsedildigi gibi, icra olunacak yemin i¢in diger Sul-
hiye dairelerinin de Kur’an-1 Kerim ve Incil-i serif’e ihtiyaclar1 bulundugunu arz et-
mektedir. Manastir Adliye Miifettisligi’ne 5 Ekim 1907 (22 Eyliil 1323) tarihli gén-
derilen cevabi yazida, 17 Eyliil 1323 ve 579 numarali yazinin miitalaa olundugu,
Deva’ir-i Sulhiyye icin lazim olan Kur’an-1 Kerim ve Incil-i serifin mahallerinde
muvakkaten tedarikinin miimkiin oldugu, bunlar i¢in ayrica masraf edilmemesi ge-
rektigi bildirilmektedir (Belge-18).7

Manastir Vilayeti Adliye Miifettisligi’nin yemin icrasinda kullanilmak tizere
Incil ve Kur’an- Kerim talebinin karsilanmasini konu alan belge bize kutsal kitapla-
rin kullanim alanlar1 hakkinda bilgi verirken Osmanli’da din ve vicdan 6zgiirliigliniin
serbest¢e uygulandigina dair bir yaklagim sunmaktadir.

27 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Tesrifat-1 Rumeli Evraki (Rumeli Miifettigligi) - Manastir Evraki
(TFR.ILMN) 141/14086.
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E. Ses Kaydi Mushaf- Seriflere Yapilacak Muamele ve Tiyatro-
larda Ayet-i Kerimeler ve Dini I¢erikli Repliklerin Kullanilmamasi

XIX. ylizy1la kadar Kur’an-1 Kerim’in ¢ogaltilmasi elle -istinsah- ve matbaa
ile olmustur. Ancak ylizyilin son ¢eyreginde Thomas Alva Edison’un ¢aligsmalari ile
elektro manyetizma ile veri kaydetme teknolojisi gelistirilmis, ebonit ve Emil Berli-
ner tarafindan gelistirilen plastik plaklar lizerine izler seklinde ses kaydedilmeye bas-
lamistir. Bu teknoloji ile birlikte insan sesi ve enstriimanlarla ¢alinmig miizik eserleri
plaklara/vinillere kaydedilip tasinmaya baslamistir. Gramofon/pikap araciligiyla ¢a-
linan/¢aligtirilan bu plaklara marslar, sanat miizigi ve gélge oyunu repliklerinin yam
sira dini igerikte ses kayitlar1 -Kur’an-1 Kerlm’in plaklara okunmasi- yapilmaktaydi.
Hatta Osmanli Devleti’nde 6rnek alinarak defalarca basilmis olan el yazma mushaf-
1 serif niishasinin sahibi hattat [Kayiszade] Hafiz Osman [Nuri] dahi fonograflara
sesini kaydettirmistir (Ozden, 2013: 225). Bu yeni bilgi kayit ortamu, geleneksel se-
kilde gogaltilan mushaf-1 seriflerin denetim ve yayiminda farkli tedbirlerin alinmasi
gerektirmistir. 1900°den itibaren Istanbul disina dzellikle de Osmanli’nin Irak ve Fi-
listin vilayetlerinde de yaygilagmaya baslanan bu igerikteki plaklarin denetimi i¢in
hazirlanan 18 Haziran 1906 (5 Haziran 1322) tarihli [Zabtiye Nezareti] Mektlibi Ka-
lemi’nin ayat-1 kerime ile doldurulmus gramafon plaklarinin satisina meydan veril-
memesi hakkinda tezkirede 15 Haziran 1906 (2 Haziran 1322) tarihli tezkire-i sami
ye uygun olarak gerekli hiikiimlerin uygulanmasi gerektigi belirtilmektedir (Belge-
19).28

Kur’an-1 Kerim’in yayin ve dagitimmin yalnizca baski niishalar iizerinden
degil ses kayit ortamu iizerinden de yapildigini bunun denetimi i¢in de tedbirler alin-
masi gerektigine dair giiniimiizdeki bilgi yayim ve dagitim ortamlarini dikkate alma-
mizi1 hatirlatan 6nemli bir belgedir.

Osmanli toplumunda giindelik ve sosyal hayatin da 6nemli pargasi olan ma-
nevi degerler, 1860’11 yillardan itibaren Osmanli toplumunun sosyo-kiiltiirel yasan-
tisina girmeye baslayan tiyatro ve diger sahne sanatlari ile de dogal olarak etkilesim
halinde olmustur. Tiyatrolarda sahnelenen oyun/piyeslerde senaryo giindelik hayata,
giincel siyasi - toplumsal olaylara ve gecmisteki olaylara yonelik hazirlandigindan
dini/manevi temalarin da yer almasi kaginilmazdir. Ancak senaryodaki bu ifadele-
rin/repliklerin ahlaki kurallar ¢er¢evesinde manevi duygulari rencide etmeyecek, mi-
zah malzemesi yapmayacak ve inanca saygisizlik etmeyecek sekilde olmasi temel
beklentilerden olmustur. Temsilin icerigi ile de dogru orantili olarak ayet-i kerime-
lerin ve hadis-i seriflerin kullanimi da gerek yetkililer gerekse duyarli vatandaslarca
denetime konu olmustur. II. Mesrutiyet’in ilanindan bir siire sonra faaliyetlerine bas-
layan temsillerini basta Aydin ve Izmir’de sunarak ilerleyen yillarda turneler diizen-
leyerek Istanbul ve Selanik gibi kentlere de giden Heveskaran Cemiyeti/Kumpanyas1
da [Sahne-yi Osmani Heveskaran Cemiyeti], o donemin yerel ve ulusal capta dikkat

28 Bagkanlik Osmanli Arsivi (BOA), Zabtiye Nezareti (ZB) 590/91.



286 AUEDED 66 Fatih RUKANCI — Hakan ANAMERIC — Yusuf YALCIN

cekici bir drnektir (Giinver, 2015: 155). Ancak bazi temsillerinde yukaridaki asiri-
liklar nedeniyle sikayetlere konu olmustur.

17 Mayis 1910 (4 Mayis 1326) tarihli Sadrazam [Ibrahim Hakk: Pasa] im-
zastyla Bab-1 Ali Da’ire-i Sadaret Tahrirat Kalemi’nden Dahiliye Nezaret-i Celi-
lesi’ne gonderilen tezkirede, Beyanii’l-hak risalesinin 58. niishasinin 1186. sayfa-
sinda Selanik Cemiyet-i Islamiyesi’nden agik mektup serlevhasiyla yazilmis olan 31
Mart vakasimi tasvir etmek iizere Selanik’te Heveskaran Tiyatro Kuliibii tarafindan
Aden (Adn?) Tiyatrosu’nda ortaya konulan oyun esnasinda “seriat isteriz” sdzleri ve
bir kisinin de kiirsiiye ¢ikarak ayat-1 celile okumasi, Kur’an-1 Kerim’in giildiirti mal-
zemesi makaminda kiraatinin din-i miibin-i Islam’1 hafife almak anlamna geldigin-
den bu gibi durumlara gerek Selanik’te gerekse diger tiim Islam memleketlerinde
meydan verilmemesi i¢in tiim vilayat ve mutasarrifliklara yapilan tebligat dogrultu-
sunda ayrica bu konuyla ilgili Seyhiilislamligin tarafimiza teessiiflerini de dikkate
alarak gereginin yapilmasi hususu emredilmektedir. Bunun iizerine hazirlanan 1 Ha-
ziran 1910 (19 Mayis 1326) tarihli Selanik Valisi miihriiyle Selanik Vilayeti Tahrirat
Kalemi’nden Déhiliye Nezaret-i Celilesi’ne gonderilen yazida ise tiyatrolarda kiraat-
1 azim ve ehadis-i serife kiraati gibi durumlara meydan verilmemesi liizumuna dair
Mubharrerat-1 ‘Ummiyye Da’iresi 4. Subesi ifadesiyle ulagsan 11 Mayis 1326 tarih
ve 123 numaral1 yazinin miitalaa olundugu; daha 6nce de haber alinarak ayni tiirden
bir oyunun valilik tarafindan yasaklandigi, sonradan ismi degistirilerek yine bu tiir-
den bir oyunun sahnelendiginin isitilmesi lizerine bunun ve tekrariin da yasaklana-
rak gereginin yapildig1 bildirilmektedir (Belge-20/1-2).%°

Dénemin Sadrazami Ibrahim Hakki Pasa Selanik’teki sahnelenen tiyatro
oyununda Kur’an-1 Kerim ayetlerinin giildiirii malzemesi yapilmasinin engellenme-
sini ve diger tiim mutasarrifliklara ve vilayetlere yapilan tebligati hatirlatarak emre-
derken Osmanli Devleti’nin Islam dinini hafife almaya, Kur’an-1 Kerim’e hiirmet-
sizlik ve saygisizliga asla miisamaha gostermedigini ortaya koymaktadir. Ayrica
Seyhiilislamlik makaminin bu konudaki takibi ve tavsiyeleri de yine bu belgede g6z
oniinde bulundurulmasi bir bagka husus olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Nitekim bu
aykir1 ve haddi asan faaliyetlerin kisa bir siire i¢inde yasaklandigini cevabi yazidan
anlamaktayiz.

Sonug¢

Tiim diinyada kutsal kitaplarin ortaya ¢ikis1 ve bugiinkii medeniyetlerin olu-
sumundaki referans etkisi her zaman giincelligini korumay1 basaran bir tartisma ko-
nusudur. Ancak Kur’an-1 Kerim’i bu tartigmalardan uzak tutmak ve ya da ultthiyetini
asla tartismaya agmamak i¢in biiyiik ¢aba sarf eden ecdadimiz, kutsal kitabimizin
basim ve yayimina iliskin ¢ok yonlii denetim mekanizmasini ustalikla isletmek igin

29 Baskanlik Osmanli Arsivi (BOA), Dahiliye - Muhaberat-1 Umumiye idaresi (DH.MUT) 97/6.
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kurumsal 6nlemler almistir. Bu ¢alismada detaylarina degindigimiz ve belgesel ka-
nitlarla gliglendirdigimiz 6nlemlere konu olan meseleleri siralayacak olursak:

v Kur’dn-1 Kerim’in ticari meta olarak kullanilmamast ve basiminin
kazang saglama araci olarak goriilmemesi,

v Kur’dn-1 Kerim’in basiminda kullanilacak kdgitlarin segiminde dik-
katli olunmasi gerektigi,

v Igili kurum ve komisyonlardan onay ve ruhsat alinmadan Kur’an-1
Kerim basilamamast, basilanlarin toplattirilmast,

v Kur’an-1 Kerim basumi yapan matbaalarin denetlenmesi,

v Kur’an-1 Kerim tab ve nesriyatinda mevzuata aykirt davranan mat-
baalarin ve sahiplerinin cezalandwriimasi,

v Yurtdisindan iilkeye sokulmak istenen Kur’an- 1 Kerim (mushaf-1 se-
rif) niishalarimin ilgili kurumlarca denetlenmesi,

v Yurtdisinda Kur’dn-1 Kerim’in tahrif ve tagyirine yonelik girisimle-
rin diplomasi yoluyla engellenmesi,

v Uzerinde dyet-i kerime, hadis-i serif veya dualarin yazili oldugu
sayfa ve kdgitlarin uygunsuz kullaniminin engellenmesi,

v Mushaf- serif taleplerinin kontrollii bicimde karsitlanmasi,

v Atil durumda birakilan mesahif-i serife niishalarinin ihtiyaca binaen
degerlendirilmesi,

v Kur’dn-1 Kerim ayetlerinin farkli formatlarda, temsil ve tiyatro gibi
etkinliklerde usulsiiz, saygisizca sui istimaline izin verilmemesi,

v Kur’an-1 Kerim iizerinden Islam dinini hedef alan her tiirlii ifsad fa-

aliyetlerinin engellenmesi.

Osmanli Devleti’nin idari teskilat yapisindaki nezaretler ve nezaretler biin-
yesinde olusturulan meclis ve komisyonlar mushaf-1 serifin tab’ ve nesriyatina dair
yukarida siralanan meselelere ¢6ziim ararken aslinda tek bir gaye gézetmislerdir. Bu
gaye, Kur’an-1 Kerim’e layikiyla saygi gosterilmesi ve ‘Allah Kelami® olan kutsal
kitabimiza yonelik her tiirlii tagyir ve ifsad faaliyetinin ber-taraf edilmesidir. Belge-
lerden ve agiklamalardan anlasildigina gore; Osmanli Devleti bu konuda gerekli has-
sasiyeti ve titizligi gdstermistir. Giiniimiizde Diyanet Isleri Baskanlig1 biinyesindeki
“Mushaflar1 Inceleme ve Kiraat Kurulu Baskanligi’nin da ayni hassasiyet ve titizlikle
caligmalarin1 yiiriitmesi gerektigi konusunda siipheye yer yoktur.

Kur’an-1 Kerim bilindigi gibi kutsal bir kitap niteliginde, yeryliziindeki en
o6nemli rehber kaynaktir. Bu nedenledir ki Kur’an-1 Kerim’in tab’ ve nesriyatindaki
denetimin hem iilke capinda hem de tiim Islam Diinyasi’nda ortak bir akil ve biling
icerisinde kurallara baglanmasi olduk¢a 6nem tasimaktadir. Bu baglamda mevcut
Kur’an-1 Kerim niishalar1 ve basilacak tiim niishalarin herhangi bir tahrifata maruz
birakilmamasi i¢in ilgili kurumlarin tagidiklar1 sorumluluk ve bu sorumluluk gere-
gince yiiriittiikleri caligmalar siirekli denetlenmelidir.
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BOA, Yildiz Perakende - Mesihat Dairesi maruzati (Y. PRK. MS), 4/81.

BOA, Yildiz Perakende - Tahrirat-1 Ecnebiyye ve Mabeyn Miitercimligi
(Y.PRK.TKM), 20/25.

BOA, Zabtiye (ZB), 590/91.
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